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Für die Zuchtschau gilt die Zuchtschauordnung des VDH und deren Nachträge!
Bitte senden Sie ihre Meldungen an: S. Bramall, An der Ley 16, 47589 Uedem  e-mail: ausstellung@bhc-web.de

Datum           Ort                                                Unterschrift
Es folgt keine Annahmebestätigung! Ausländische Aussteller können am Tag der Zuchtschau die Meldegebühr bezahlen!

Für den 1. Hund (for the 1st dog)  € 30,-            für jeden weiteren Hund (for every additional dog) € 25,-

Für jeden Hund in den Klassen:
Veteranen-, Baby-, Jüngsten und außer Konkurrenz sowie im Zuchtgruppen, Nachzuchtgruppen und Paarklassen Wettbewerb beträgt die 
Meldegebühr (Veterans -, honours -, youngest ones and Out of competition as well as in groups of breeds -, group of progeny  and pair class 
competition) € 11,-

Überweisen Sie die entsprechende Meldegebühr, mit dem Hundenamen im Verwendungszweck auf das Konto :            Sabine Bramall  
IBAN:  DE81 3206 1384 7500 0290 18   BIC: 

Zuchtgruppen-, Nachzuchtgruppen- und Paarklassen- Wettbewerbe können am Tag der Ausstellung gemeldet werden.
Groups of breeds -, progeny group and pair class of competitions can be announced on day of the exhibition.

Meldeschluss / Deadline :   04. Juni 2023

Meldegebühren  / Entry fees :

Telefon / Tel. -No.

Gemeinschaftsschau des Basset Hound Club von Deutschland e. V.
für Basset Hound, Otterhound und Dalmatiner
am 25. Juni 2023 in 46487 Wesel - Diersfordt

Veranstalter: Landesgruppe 4/5
Meldeschluss: 04. Juni 2023

gew. am / Date of birth

Vater / Father

 Zuchtgruppe, mindestens 3 Hunde aus demselben Zwinger / Breeders group, at least 3 dogs from the same kennel

 Nachzuchtgruppen, mind. 1 Elternteil ( Rüde oder Hündin), mind. 5 Nachkommen aus mind. 2 Würfen / Progeny   group, at 
least 1 parents (dog or bitch), at least 5 descendants from at least 2 throws

 Paarklasse, Rüde und Hündin im Eigenbesitz / Brace/couple class, bitch and dog in the possession as owner

Titel, Ausbildungskennzeichen / Titel, Working Certificate

- These classes ( 1,2,3,4,7 & 8 )will take part in the BOB Competition -

1 & 2 A copy of the proof of authority attach there otherwise the dog into the "open class" one shifts

 Offene Klasse, ab 15 Monat / Open class, from 15 months

 Zwischenklasse, 15 – 24 Monat / Intermediate class, 15 - 24 months

Meldung:                                       Basset Hound Otterhound

Jeder teilnehmende Hund muß wirksam gegen Tollwut schutzgeimpft sein ( Impfausweis mitbringen!)!!!
Each dog participating must be effectively vaccinated against rabies ( Please bring the vaccination certificate!)

 Championklasse, mit Siegertitel ab 15 Monate / Champion class, with recognized Champion Title from 15 months

 Gebrauchshundklasse, mit Ausbildungskennzeichen ab 15 Monate / Working class, with recognized Working Certificate from 
15 months

1 & 2 Eine Kopie vom Berechtigungsnachweis beifügen da sonst der Hund in die "Offene Klasse" versetzt wird

Eigentümer / Owner

Straße / Street

Staat/ PLZ / Ort / Country / Residence

Mutter / Mother

Züchter / Breeder

Name des Hundes / Name of dog

Zuchtbuch Nr./Pedigree No.

Nur diese Klassen (1 - 4) nehmen am CAC-Wettbewerb teil / Only these classes ( 1-4 ) will take part in the CAC Competition

- die Klassen 1, 2, 3, 4, 7, und 8 nehmen an der BOB Entscheidung teil -

 außer Konkurrenz / Out of competiton

 Veteranenklasse, ab 8 Jahre / Veteranen class, from 8 years old

 Jugendklasse, 9 – 18 Monate / Youth class, 9 - 18 months

 Jüngstenklasse, 6 - 9 Monate / Puppy class, 6 - 9 months

 Babyklasse, 3 - 6 Monate / Baby class, 3 - 6 months




